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DECYZJA RADY (UE) 2020/1492
z dnia 12 pazdziernika 2020 r.
w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspdlnego
Komitetu ustanowionego na mocy Umowy miedzy Unia Europejska a Konfederacja Szwajcarska
w sprawie powigzania ich systeméw handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych,
w odniesieniu do przyjecia wspélnych procedur operacyjnych
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
RADA UNII EUROPE]JSKIE]J,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 192 ust. 1, w zwigzku z art. 218
ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Umowa miedzy Unig Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie powiazania ich systeméw handlu uprawnie-
niami do emisji gazéw cieplarnianych (!) (zwana dalej ,Umowg”) zostala zawarta przez Uni¢ na mocy decyzji Rady
(UE) 2018/219 () i weszla w zycie w dniu 1 stycznia 2020 r.

Zgodnie z umowa Wspdlny Komitet ustanowiony na mocy Umowy (zwany dalej ,Wsp6lnym Komitetem”) moze
przyjac decyzje w sprawie wspdlnych procedur operacyjnych opracowanych przez administratora rejestru Szwajca-
rii i centralnego administratora Unii, zwigzanych z kwestiami technicznymi i innymi kwestiami, ktére sg niezbedne
dla funkcjonowania powiazania, uwzgledniajac priorytety zawarte w prawodawstwie krajowym. Wspélne proce-
dury operacyjne stang si¢ nastgpnie skuteczne po ich przyjeciu w drodze decyzji Wspdlnego Komitetu.

Na swoim trzecim posiedzeniu — planowanym na 2020 r. — Wspdlny Komitet ma przyja¢ opracowane wspdlne pro-
cedury operacyjne.

Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie powinno zostal zajete w imieniu Unii w ramach Wspdlnego Komitetu, gdyz
wspdlne procedury operacyjne bedg wigzace dla Unii.

Przyjecie wspdlnych procedur operacyjnych jest waznym element em wdrazania Umowy, poniewaz okresla si¢
w nich procedury operacyjne umozliwiajace dziatanie powigzania, ktérych muszg przestrzegac obie strony.

Wsp6lny Komitet powinien powolal, zgodnie z Umowa, grupe robocza, ktéra bedzie go wspieral w pelnieniu jego
funkcji wynikajacych z Umowy, w odniesieniu do przygotowywania wytycznych technicznych celem zapewnienia
prawidtowego wdrozenia Umowy, w tym kwestii technicznych i innych kwestii, ktore sa niezbedne dla funkcjono-
wania powigzania, uwzgledniajac priorytety zawarte w prawodawstwie krajowym. Grupa robocza powinna skladaé
si¢ co najmniej z administratora rejestru Szwajcarii i centralnego administratora Unii.

Stanowisko Unii w ramach Wspdlnego Komitetu powinno zatem by¢ oparte na projekcie decyzji Wspdlnego Komi-
tetu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii na trzecim posiedzeniu Wspdlnego Komitetu ustanowionego na mocy
Umowy miedzy Unig Europejska a Konfederacjg Szwajcarskg w sprawie powigzania ich systeméw handlu uprawnieniami
do emisji gazéw cieplarnianych w odniesieniu do przyjecia wspdlnych procedur operacyjnych oraz powotlania grupy robo-
czej zgodnie z art. 12 ust. 5 Umowy, oparte jest na projekcie decyzji Wspélnego Komitetu ().

Dz.U.L322z7.12.2017,s. 3.

Decyzja Rady (UE) 2018/219 z dnia 23 stycznia 2018 r. w sprawie zawarcia Umowy miedzy Unig Europejskg a Konfederacja Szwaj-
carska w sprawie powiazania ich systeméw handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych (Dz.U. L 43 z 16.2.2018, s. 1).
Zob. dokument ST 10831/20: http:|[register.consilium.europa.eu.


http://register.consilium.europa.eu
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Przedstawiciele Unii we Wsp6lnym Komitecie moga, bez koniecznosci przyjmowania przez Radg kolejnej decyzji, uzgodnié
niewielkie zmiany w projekcie decyzji Wspdlnego Komitetu.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 12 paZzdziernika 2020 r.

W imieniu Rady
J. BORRELL FONTELLES
Przewodniczgcy
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